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opowiadaniu Itala Calvina Nastuchujgcy krol, ktéore

Adriana Cavarero przywoluje na wstepie A piut voci:
Perunafilosofia dell'espressione vocale — ksiazki stanowigcej
studium glosu ludzkiego, ktére miesci sie w punkcie sty-
ku filozofii z teoriami feministycznymi, literaturg i poli-
tyka — zasiadajacy na tronie wladca obsesyjnie wstuchuje
sie w dzwieki dobiegajgce z palacu. Z niepokojem czeka
»na chwile, w ktdrej zostani[e] odsuniety, w ktérej bedzi-
[e] musial rozstaé sie z tronem, bertem, korong, wlasng
glowg™. Sparalizowany lekiem krél nie opuszcza tronu,
a wszystkie jego potrzeby i zadze sg mniej lub bardziej
dyskretnie zaspokajane — damy dworu nadstawiajg mu
sie raz z jednej, raz z drugiej strony; studzy wylewajg za-
warto$¢ schowanego pod tronem naczynia, obmywajg
stopy, osuszaja krdlewskie pachy. Nie mogac sie ruszy¢,
krol shucha. Architektura patacu i anatomia ucha spla-
tajg sie ze sobg za sprawg wloskiej terminologii, gdzie

1 Wszystkie cytaty z Nastuchujgcego kréla: 1. Calvino W storicu jaguara,
przet. H. Flieger, Zysk i S-ka, Poznan 1994.
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pawilon jest malzowing uszng, klatka schodowa trabka Eustachiusza, tympa-
non blong bebenkowg, a labirynt btednikiem? Palacjest uchem kréla, ale jest
tezjego cialem, ktore wysyla tajemnicze, grozne sygnaly. ,W jakiej$ nieznanej
czesci tego ciala gniezdzi sie niebezpieczenstwo, twoja $mier¢ juz jest tam
zaczajona’. Z koszmaru bezsennego czuwania wyrywa kréla dopiero glos
kobiety, ktora $piewa gdzie$ poza murami zamku. ,Urzeczony jego rozkosza
bycia styszalnym, chcialbys$, aby twe stuchanie bylo slyszalne dla niej, réwniez
ty chcialby$ by¢ glosem, slyszanym przez nig tak, jak ty sam go styszysz” Tak
sie jednak nie stanie. Ekscytacja szybko ustepuje miejsca rozgoryczeniu, kiedy
krdl zdaje sobie sprawe, ze nie bedzie mu dane uslysze¢ tego konkretnego
glosu z bliska, odpowiedzie¢ nan czy zaspiewac z nim w duecie. Gdyby nawet
mezczyzna kazal odnalez¢ te, ktora $piewa, w obliczu krélewskiego majesta-
tu jej glos drastycznie zmieniltby sie, natychmiast powlekajac sie ,,chtodng
emalia, szklistg uprzejmoscia”. Z kolei gdyby to on zaczal Spiewad, rdwniez
nie udaloby mu sie zadzierzgna¢ wiezi, o ktdrej marzy. Kobieta ,stuchalaby
kréla, usztywniona w poklonie, z usémiechem zalecanym przez etykiete, ktory
maskuje z gory powzietg nieched’, gdyz wertykalna hierarchia nie jest geo-
metrig spotkania dwdch gloséw.

Jako karykatura autonomicznej, samowystarczalnej i racjonalnej podmio-
towosci, ktora sama dla siebie jest najlepszym punktem odniesienia — a wiec
podmiotowosci znanej chocby z pism Kartezjusza, Kanta czy Hegla — krél stoi
samotnie na strazy wlasnego ,ja”. Skoro palac jest ciatem, to krél jest glowa;
jesli patac to ucho, krdl to umyst; to zasiadajgca na tronie $wiadomosé, ktora
zwlasng cielesnoscig taczy dosé niewygodna, jesli nie somatofobiczna relacja.
Cialo na tronie jest zrodlem wstydliwych sekretow, o ktorych wiedzg wszyscy;
cialo-palac to najwiekszy wrog suwerennego meskiego podmiotu. Wedtug
Adriany Cavarero subwersywny charakter opowiadania Calvina przejawia
sie w dwojaki sposdb. Po pierwsze, srodek ciezkosci zostaje przeniesiony
z semantycznego wymiaru wokalnej ekspresji na akustyczna emisje jako taka,
co Cavarero czyta jako odwrdcenie patriarchalnego paradygmatu, w ktd-
rym mowa znaczgca — przypisana meskiemu rozumowi — zajmuje pozycje
uprzywilejowana w stosunku do asemantycznego gtosu — nalezacego do ir-
racjonalnej, cielesnej kobiecosci®. Po drugie, $piew kobiety ujawnia charakter
glosu jako takiego: niepowtarzalny, bo plynacy z ciala innego niz wszystkie;

2 Zob.tamze,s. 44, przyp. H. Flieger,.

3 A. Cavarero For More Than One Voice: Toward a Philosophy of Vocal Expression, transl. and fore-
word P.A. Kottman, Stanford University Press, Stanford 2005, s. 6.
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relacyjny, bo przeznaczony dla uszu drugiego czlowieka; przepelniony przy-
jemnoscia, bo tworzacy przestrzen intymnosci, a nie wrogiego dystansu czy
narcystycznego domkniecia. Cho¢ sposéb przedstawienia postaci kobiecej
w Nastuchujgcym krolu reprodukuje szkodliwe stereotypy — stojaca na zewnatrz
palacu kobieta jest obiektem pozadania wykluczonym ze sceny politycznej —
jej glos niesie ze sobg rewolucyjny potencjat. Ow glos uzmystawia wiad-
cy niedorzecznosc jego polozenia i budzi go do zycia, ale tez — detronizuje.
Zaréwno w opowiadaniu Calvina, jak i w projekcie filozoficznym Cavarero
zmiana dokonuje si¢ za sprawg kobiety, ktora $piewa.

W niniejszym szkicu prezentuje zarys wokalnej ontologii niepowtarzal-
nosci Adriany Cavarero — jednej z czolowych teoretyczek wloskiego femini-
zmu operujacej na pograniczu filozofii politycznej, my$li antycznej, litera-
turoznawstwa i teorii r6znicy seksualnej®. Tekst, na ktorym sie koncentruje,
to A piitvoci — ale w anglojezycznym przekladzie Paula A. Kottmana For More
Than One Voice: Toward a Philosophy of Vocal Expression. W pierwszej kolejnosci
pytam o glos i o to, jak Cavarero definiuje jego pozycje w ramach filozofii
kontynentalnej, by nastepnie przej$¢ do trzech kategorii, ktore w tej ksigz-
ce powracajg jak echo: relacyjno$é, przyjemnoscé i niepowtarzalnosé. Choé
gtéwna o8 dyskusji wyznacza refleksja nad glosem, nawiazuje tez do innych
tekstow autorki, by wskaza¢ na konsekwencje, z jaka korzysta ona z tych
poje¢ w swoich pracach. O ile w poczatkowych partiach szkicu moim celem
jest wierne oddanie argumentacji Cavarero, o tyle poswiecona wnioskom
czes$¢ koncowa ma charakter odautorski i zawiera w sobie element oceny
krytycznej. Teza, ktdra przy tej okazji formutuje i prébuje udowodnié, brzmi:
ucielesniony glos sygnalizujacy jedynos¢ i niepowtarzalnosé istoty ludzkiej —
mozliwy do uchwycenia w tej formie dzieki teorii rznicy i zakwestionowaniu
maskulinistycznego porzadku symbolicznego — ma szanse spelni¢ obietnice
subwersywnosci jedynie woweczas, gdy — tu juz w duchu blizszym teorii plci
spoleczno-kulturowej — akcent padnie na nieoczywisty charakter gtosuijego
zdolno$¢ wymykania sie binarnym konstruktom.

Nie uprzedzajac jednak faktow, zacznijmy tam, gdzie zacza¢ sie powinno:
Czym wlasciwie jest glos dla Adriany Cavarero?

4 O Cavarero pisuje u nas najczesciej italianistka Hanna Serkowska, dzieki ktdrej mozemy zapo-
znac sie z artykutem recenzyjnym o A piti voci (H. Serkowska A piti voci: filosofia dell’ espressione
vocale, Adriana Cavarero, Milano 2003. Recenzja, ,Pamigtnik Literacki” 2006, nr 97/1,s.260-268),
a takze przes$ledzi¢ polemike Cavarero z Rosi Braidotti (H. Serkowska Podmiot, tozsamo$é, nar-
racja. Polemika Adriany Cavarero z Rosi Braidotti, ,Pamietnik Literacki” 2000, nr 91/1, s. 245-255).
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Ty, ktéra mnie wotasz z glebi zywej krtani.

W poszukiwaniu relacyjnej definicji gltosu

Gdyby pokusic¢ sie o stworzenie wstepnej definicji glosu na podstawie A pit
voci, mogtaby ona brzmie¢: glos to akustyczna, oparta na wzajemnosci relacja
miedzy ucielesnionymi jednostkami, ktéra zardwno poprzedza, jak i przepaja
mowe, a ktdra rozlega sie w jezyku wszedzie tam, gdzie otwiera sie on na
muzyke. Glos jest zatem jakoscig wypowiedzi, jej melodig, rytmem, barwg
i tonem, ktdre definiujg nie to, co zostalo powiedziane, ale jak i przez kogo
zostalo to wyartykulowane. Cytujac dalej za Calvinem, mozna powiedzie¢, ze
to, co przyciaga w glosie, ,to nie tylko wspomnienie czy marzenie, ale takze
wibracja prawdziwej krtani”:

Oto co oznacza glos: istnieje zywa osoba — krtan, tors, uczucia — ktéra
wysyla w powietrze ten glos rézny od wszystkich innych gloséw. Glos
mobilizuje gardlo, sline, dziecinstwo, patyne przezytego zycia, sktonnosci
umystu, przyjemnos$é nadawania wlasnej formy falom dzwiekowym. To,
co cie pociaga, to rozkosz, jaka glos ten przepelnia swe istnienie; istnienie
jako gtos; ale ta rozkosz sktania cie do wyobrazania sobie, w jaki sposéb
dana osoba moglaby r6znic sie od kazdej innej na tyle wlasnie, na ile ma
odmienny glos.”

Ujmujgc glos jako sygnaljedynosci, ktéra pragnie by¢ uslyszana przezinna,
niepowtarzalng w swym ucielesnieniu osobe, Cavarero staje wiec w kontrze
do Derridy i jego glosu, ktory stucha-siebie-samego (sentendre-parler). Jak
wiadomo, analizujgc zachodnig tradycje metafizyczng, Derrida odnotowuje
nierozerwalny zwigzek mysli i glosu funkcjonujacych w obrebie porzadku,
ktdry oddaje prymat znakowi fonicznemu. W swej arbitralnosci i zdolnosci
przenikania z wewnatrz do zewnatrz i z powrotem glos umozliwia — jak u Pla-
tona — ujawnienie mysli albo - jak u Hegla — powoluje do zycia znaczenie
drogg ruchu idealnego, a wiec poprzez powrdt idei do samej siebie, czy tez —
jak u Husserla — ozywia materialne cialo intencjg znaczeniows i przeksztatca
je w ciato duchowe, wyrazajgc przy tym $wiadomos¢ obecng dla samej siebie.
Z Derridianskiego odczytania metafizyki wylania sie wiec glos, ktory otacza
stuchajgcy-siebie-samego podmiot autoafektywnym kokonem dzwieku,
nie dajgc szansy na zadng relacje poza tg autoreferencyjng. ,Glos zywi sie

5 |. Calvino Wstoncu jaguara, s. 56.
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sobg i wyraza siebie”. Cho¢ Cavarero, jak sie zaraz okaze, charakteryzuje
glos w odmienny sposdb, nie oznacza to, ze polemizuje z krytyka metafizyki
obecnosci — wrecz przeciwnie, jej projekt, podobnie jak u Derridy, jest skiero-
wany przeciwko metafizyce. Dla nich obojga wigze sie ona z pelng przemocy
hierarchig opartg na binarnych opozycjach, z fikcyjng wizjs samoobecnego,
samoupewnionego podmiotu oraz z logocentryzmem, w ktdrym znaczone
jestuprzywilejowane wzgledem znaczacego. To, co ich r6zni, to diagnoza, jaka
stawiaja. Dla Derridy logocentryzm jest tozsamy z fonocentryzmem, a dla
Cavarero — z wideocentryzmem i towarzyszgca mu dewokalizacja logosu.
Wedlug Adriany Cavarero gtos w filozofii jest gléwnie mysleniem o glosie,
w dodatku przesyconym metaforyka wzrokowosci. Cavarero dostrzega pry-
mat wizji juz na samym poziomie etymologicznym, gdzie aletheia oznacza to,
co nie skrywa sie w cieniu, theoria jest aktem kontemplacji, a noemaiidea — sa
mentalnymi obrazami’. W jej przekonaniu Platon postrzega stowa jako przed-
miot kontemplacji dla oka duszy, a mysl rozumie albo jako niemg konwersacje
duszy samej ze soba, albo jako statyczny, panoramiczny i mozliwy do ogar-
niecia wzrokiem porzadek znaczonych®. Przechodzace przez usta stowa te,
owszem, sg artykulowane glosem, ale glos jest tutaj jedynie transparentnym
nosnikiem mysli i zajmuje wobec niej pozycje drugorzedna, gdyz znacznie
wazniejsze jest to, ze stowa plyna potokiem wprost z umystu, a rozum moze
odbic¢ sie w nich ,jakby w zwierciadle albo w wodzie™. Owo zasklepienie lo-
gosuw mysli buduje podstawy koncepcji $Swiadomosci, ktdra opiera sie nie na
dialogu, ale na ,solilokwium ja, ktérego pozbawione ciata ucho koncentruje
sie na wlasnym niemym glosie™. Glos, ktéry Derrida rozpoznaje w metafi-
zyce, nie jest, wedlug Cavarero, glosem plynacym z ciala, ale metafora gtosu,
iluzja podlegla porzadkowi optycznemu, wyrazem tesknoty za kontemplacja,
ktéra moze odby¢ sie jedynie w ciszy i przy calkowitym bezruchu. Nie jest
glosem, ktdry okreslatby mowe i dzialanie charakterystyczne dla vita activa
w ujeciu Hannah Arendt — ktdrej filozofia pozostaje jedng z najwazniejszych
intelektualnych inspiracji Adriany Cavarero — ale czescig vita contemplativa,

6 ). Derrida O gramatologii, przet. B. Banasiak, KR, Warszawa 1999, s. 144.
7 A.Cavarero For More Than One Voice..., s. 36.

8 Tamze,s. 43.

9 Platon Teajtet, przet. W. Witwicki, PWN, Warszawa 1959, 206 D, s. 141.

10 A. Cavarero For More Than One Voice..., s. 46. Wszystkie cytaty z tej ksigzki i innych tekstow
w wydaniach anglojezycznych zostaja podane w przektadzie wtasnym z angielskiego.
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ktdra stawia sobie za cel kompletne wyciszenie glosu jako takiego, a wiec
jego dewokalizacje. Zaréwno w tradycji chrzescijanskiej, ale tez wezesniej,
w sokratejskiej ,kazdy ruch, zardwno poruszenia ciala i duszy, jak i mowa
i rozumowanie, musi usta¢ w obliczu prawdy” — pisze Arendt. ,Prawda, czy
bedzie to starozytna prawda Bycia, czy chrzescijariska prawda zywego Boga,
moze ujawniac sie jedynie przy zupelnym wyciszeniu sie czlowieka™. Koniec
konicow, dusza u Platona musi, jak twierdzi Cavarero, przemawiac wylacznie
gtosem metaforycznym, bo gdyby przemoéwita glosem ucielesnionym, mu-
sialaby przerwaé ,niema i oderwang od ciata perfekcje solipsystycznego ko-
lokwium” oraz,,odnotowac fakt, ze pod cichym firmamentem idei zyjg istoty
ludzkie z krwiikosci, ktére sg konkretne, zalezne i skoniczone”™. Ucielesniony
glos jest zatem dla Cavarero aktywna relacja, a mowa i dzialanie otwieraja
istote ludzkg na istnienie innych ludzi i innych gtoséw, zamiast zamykac ja
w batice samowystarczalnego, indywidualistycznego podmiotu, ktdry rosci
sobie pretensje do uniwersalnos$ci i wiecznosci.

Ty, ktéra $piewasz pochylona nade mna.

0 wokalnej przyjemnosci na scenie matczynej

Relacyjno$éjest wpisana w glos, ale jak pokazuje przyktad Nastuchujgcego krd-
la, glosy nie moga sie spotkac w obrebie relacji hierarchicznej. Hierarchia jest
porzadkiem nalezacym do sensu i prawa, a wiec do jezykaido zdania.,,Zdanie
jest hierarchiczne” — pisze Roland Barthes — ,zaklada zwiazki nadrzednosci
i podrzednosci, wewnetrzne rekcje”.® Poszukujac geometrii spotkania dwéch
gtosow, mozna siegna¢ do najnowszej ksigzki Cavarero z 2014 roku, czyli do
Inclinazioni: Critica della rettitudine (w przekladzie angielskim ksigzka ukazala
sie dwa lata pdzniej). Tytulowa rettitudine, ktdora zostaje poddana krytyce,
to termin pochodzacy od tacinskiego rectitudo, oznaczajgcego prawos¢ i uczci-
wo$¢, a jednoczes$nie wskazuje na pionowg linie prostg. Postawa moralna
spotyka sie tutaj z pionowg postawg ciala, a konkretnej: ciala meskiego, ktdore
patriarchalny porzadek symboliczny ustanawia jako domyslne i modelowe.
U Cavarero rettitudine staje sie figuracjg podmiotu, gdzie owe proste linie wy-
znaczajg geometrie meskiego ciala, wyprostowang posture, erekcje, a takze:

1 H.Arendt Kondycja ludzka, przet. A. tagodzka, Aletheia, Warszawa 2010, s. 33-34.
12 A. Cavarero For More Than One Voice..., s. 46.

13 R.Barthes Przyjemnosc tekstu, przet. A. Lewanska, KR, Warszawa 1997, s. 34.
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cient meskiego ego, ktére — jak we Whasnym pokoju Virginii Woolf - kladzie
sie na kartach pisanych przez mezczyzn ksigzek ciemnym ,I’, przystaniajac
owym anglojezycznym ,ja” caly $wiat i wszystkie kobiety w tym $wiecie™.
Stereotypowo meskiej rettitudine przeciwstawione zostajg tradycyjnie kobiece
inclinazioni, czyli inklinacje rozumiane i jako postawa nachylenia pod katem,
i jako sktonnosé¢, upodobanie czy wrecz zamitowanie do kogo$ lub czegos,
ktore w logice patriarchalnej rozumiane sg jako stabos¢. Owa inklinacja jest
najczesciej figura matki pochylajacej sie nad dzieckiem.

Obok modelu osi pionowej, ktéry przypisany zostaje mezczyznie przez
wzglad na jego wrodzong racjonalnosé, pojawia sie model linii skosnej,
ktdra przeznaczona zostaje kobiecie ze wzgledu na jej konstytutywna
predyspozycje do macierzynstwa dajacego poczatek inklinacji. Nie ulega
watpliwosci, ze mamy tu do czynienia z dwoma przestarzalymi stereoty-
pami: schemat dziata wlasnie dlatego, ze raz po razibez cienia watpliwo-
$ci kresli konwencjonalne charakterystyki obu plci. Jednak po blizszym
spojrzeniu przez filozoficzne ramy mozemy tu dostrzec dwa posturalne
paradygmaty, ktére odnosza sie do dwdch rdznych modeli podmioto-
wosci, dwoch teatrow, na ktdrych zapytuje sie o kondycje ludzka w od-
niesieniu do poje¢ autonomii czy niezaleznosci, dwdch styléw myslenia,
dwdch jezykow: pierwszy z nich dotyczy ontologii indywidualistyczne;j,
drugi — ontologii relacyjnej.”

Cavarero od lat konsekwentnie realizuje projekt, jakim jest femini-

styczne odzyskiwanie matczynosci poprzez uwolnienie jej od co bardziej

1%

.Kiedy jednak przeczytatam jeden czy dwa rozdziaty, spostrzegtam cos jakby cien, ktory ktadt
sie przez sam $rodek strony. Byt to prosty, dtugi drazek, cier o ksztatcie podobnym nieco do
litery «I». Zaczetam przechylac sie to w jedng, to w druga strone, w nadziei, ze zobacze cho¢
skrawek widoku, ktoéry rozposciera sie za nim. Nie bytam jednak pewna, czy to, co widze,
to drzewo, czy moze idaca kobieta. Wcigz bowiem wotata mnie ku sobie litera «I». Powoli za-
czynatam mie¢ dos¢ litery «I». Prosze mnie Zle nie zrozumiec, byto to doprawdy najszacow-
niejsze ze znanych mi «I»; niezmiernie uczciwe, logiczne, twarde niczym orzech, a przy tym
pieknie wypolerowane przez cate wieki $wietnej edukacji i doskonatego wyzywienia. Szanuje
i podziwiam owo «I» z gtebi mojego serca. A jednak — tu przewrdcitam jedna czy dwie kartki,
jakby czegos szukajac — najgorsze byto to, ze w cieniu litery «I» wszystko inne stawato si¢ bez-
ksztattne niczym mgta. Czy to moze by¢ drzewo? Nie, to przeciez kobieta”. V. Woolf Wtasny
pokdj, przet. A. Graff, wstep: I. Filipiak, Sic!, Warszawa 1997, s. 121.

A. Cavarero Inclinations. A Critique of Rectitude, transl. A. Minervini, A. Sitze, foreword P.A. Kot-
tman, Stanford University Press, Stanford 2016, s. 10.
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krzywdzgcych patriarchalnych stereotypow, by da¢ podstawy nowym spo-
sobom myslenia o istotach ludzkich i aczacych je relacjach. Jak zauwaza Rosi
Braidotti w przedmowie do anglojezycznego wydania In spite of Plato Adriany
Cavarero z 1995 roku (ksigzki opublikowanej w oryginale pieé lat weze$niej
jako Nonostante Platone. Figure femminili nella filosofia antica), rozpoznajac spo-
sOb, w jaki fallogocentryczny porzgdek redukuje figure matki do funkcji
spolecznej albo koniecznosci demograficznej, Cavarero — lgczac sily z Luce
Irigaray, czyli druga ze swoich najwazniejszych intelektualnych inspiracji —
wyrywa matczynos¢ logice patriarchalnej i poszukuje alternatywnego, bo
opartego na rzeczywistym, ucielesnionym i uptciowionym doswiadczeniu
kobiecym, modelu nawigzywania etycznej relacji z innymi®. Jest to model
alternatywny chocby do etyki Lévinasowskiej, gdzie podmiot jest zaktad-
nikiem wynedznialej, nagiej i $miertelnej twarzy Innego, zatroskane ucho
wsluchuje sie raczej w ostatnie oddechy umierajacych niz w pierwsze krzyki
nowo narodzonych, a matka pozostaje jedynie pozbawiong twarzy figurs,
ktéra wyraza bierno$¢, poswiecenie i samozatracenie; jest metaforg ode-
rwang od problematyki rdznicy seksualnej i od doswiadczenia kobiecego
ciata”. Dodatkowo waga, jakg Cavarero przyktada do momentu narodzin,
odzwierciedla jej zwigzki z myslg polityczng Arendt, w centrum ktdrej lezy
nie przemijanie i $mier¢, ale przychodzenie na swiat. Do relacji laczacej obie
myslicielki wréce jeszcze w dalszej czesci artykutu, warto jednak wspo-
mnie¢, ze owa centralna pozycja matczynosci w filozofii Cavarero decyduje
réwnoczesnie o tym, co odrdznia jej stanowisko od stanowiska Arendt.
W Arendtowskiej koncepcji natywnosci narodziny sa nie tyle zywym do-
$wiadczeniem dwojga cial — ciala kobiety i ciala dziecka — ile aktem nowego
poczatku, ktéry wprowadza istote ludzka w $wiat symetrycznych, horyzon-
talnych relacji na scenie politycznej. Poddajac krytyce abstrakcyjnosé¢ tak
rozumianej natywnosci, Cavarero kladzie w zamian nacisk na realne postaci
kobiety i dziecka wpisane w scene samego porodu, a takze w nastepujgce po
nim etapy opieki nad niemowleciem, ktérych dynamike wyznacza asyme-
tryczna zaleznos¢ dziecka od matki®.

16 R.Braidotti Foreword to: A. Cavarero In spite of Plato: A Feminist Rewriting of Ancient Philosophy,
transl. S. Anderlini-D'Onforio and Aine O'Healy, Routledge, New York 1995, s. xvi-xvii.

17 Wyczerpujaca krytyke filozofii Emmanuela Lévinasa mozna znalez¢ w rozdziale Coda: Adieu
to Lévinas, w: A. Cavarero Inclinations, s. 133-175.

18 Wiecej na temat krytyki Arendtowskiej koncepcji natywnosci w rozdziale Hannah Arendt:
LA child has been born unto us”, w: A. Cavarero Inclinations, s. 107-120.



DOCIEKANIA ADRIANNA ZABRZEWSKA PRZYJEMNOSC GARDtA | SLINY

Matczyno$¢, macierzynistwo i posta¢ matki odgrywaja kluczows role row-
niez w A piu voci. Vox etymologicznie zwigzany z vocare rozumiany jest tutaj
jako wezwanie lub inwokacja, ktéra rozpoczyna sie wraz z krzykiem nowo
narodzonego dziecka, a ktéra nabiera cech wzajemnej relacji, gdy na to we-
zwanie odpowiada glos matki®™. Pozostawiajgc za sobg wypeliony muzyka
rytmoéw i pltywoéw wewnatrzmaciczny $wiat, dziecko nawigzuje pierwszg wo-
kalng relacje, ktora nie ma nic do zakomunikowania poza sobg sama i ktora
zawierza sie temu, ze gdzie$ tam jest ucho, ktdre stucha. Wiez ta przybiera na
mocy wraz z echolaliczng wymiana miedzy matka a niemowleciem. Nie jest
to dialog, bo nie jest to jezyk; mamy tu do czynienia raczej z duetem glosow,
ktdre nawzajem sie nawoluja, tworzac wlasng melodie i wlasny, oparty na
powtarzalno$ci rytm. Znamy to z prac Julii Kristevej, znamy to z prac Héléne
Cixous, a Cavarero przywoluje je obie jako poruszajace sie w tradycji psy-
choanalitycznej myslicielki, ktore zwracaja uwage na libidinalny rejestr glo-
su ilgcza go z fazg preedypalng rozgrywajaca sie na scenie matczynej. I tak,
u Kristevej ten szczeglny rodzaj muzykalnosci jest zwigzany z macierzyniska
chorg, modalnoscig sensu ztozonego nie ze znakéw, lecz z melodyjnych fraz,
rytmicznych dzwiekéw i pauz, z semiotyczng wymiang, ktdra poprzedza oj-
cowski porzadek symboliczny®. Jak zauwaza Cavarero, Kristeva w swoim eseju
o rewolucji wjezyku poetyckim oferuje,,perspektywe teoretyczna, ktora odsyla
zar6wno mowe, jak i pismo do sfery wokalnej stanowiacej wspolng matryce
dla nich obojga™, co pokazuje, ze dzwiek moze pelni¢ funkcje organizacyjng
w tekscie, a tym samym podwaza autorytet jezyka w sprawowaniu kontroli
nad produkcja znaczenia®. Bez semiotycznej chory — ktdry to termin Kristeva
podkrada z platonskiego Timajosa, gdzie oznacza on pozbawione formy i wy-
mykajgce sie konceptualizacji matczyne naczynie, w ktdrym ojcowska idea
tworzy swojg materialng kopie — nie ma symbolicznego jezyka, tak jak — doda-
je Cavarero — nie ma semantike bez phone. W rezultacie tekstem poetyckim jest
»kazdy tekst, w ktorym semiotyczny rytm wdziera sie z hukiem w symboliczny
system jezyka, obalajac jego granice i zalewajac go fonicznymi rozkoszami”?.

19 A.Cavarero For More Than One Voice..., s. 169.

20 . Kristeva Revolution in Poetic Language, transl. M. Waller, The Kristeva Reader, ed. by T. Moi,
Columbia University Press, New York 1986, s. 94.

21 A. Cavarero For More Than One Voice..., s. 132.
22 Tamze.

23 Tamze, s.137-138.
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U Cixous z kolei Cavarero interesuje przede wszystkim languelait, a wiec je-
zyk-mleko; dla matej Héléne — niemiecki, w ktérym $piewnie przemawia jej
matka®, a dla dorostej Héléne — ,jezyk, ktorym mowig kobiety, kiedy nie styszy
ich ten, kto moglby je poprawic”?; kobiecy jezyk, ktéry destabilizuje meska
ekonomie wyrazu, a w koricu 6w, bialy atrament”?, jakim wedlug Cixous pisze
kobieta., Cieply i cielesny, jak pier$ matki, ktora karmi dziecko” - méwi Cava-
rero — ,glos plynie i upaja niczym piesn, inaugurujac muzykalnosé jezyka.
Podobnie jak w przypadku Kristevej, takze i tutaj granice miedzy méwieniem
a pisaniem zostajg zatarte; tekst daje sie i czytad, i slysze¢ zarazem, ,pozwalajac
sensowi wycieka¢ spomiedzy szczelin skladni albo spomiedzy przerw, ktére
wynikaja z jego brzmieniowych popeddw’?. Przy okazji Cavarero sprzeciwia
sie tez tradycji angloamerykanskich odczytan Cixous, ktére zdaja sie pojmo-
wac jej voix jako polifoniczny, niewyrazny/nieczytelny wieloglos, a nie wielos¢
niepowtarzalnych gloséw?, ktdra dla autorki A piit vocijest kluczowa kondycja
glosu jako takiego.

Podsumowujac, to, co Cavarero uwaza za cenne u obu myslicielek — a takze
wspOlne dla nich — to sposéb, w jaki matryca wokalna i matryca matczyna
splataja sie ze soba, niosac cielesng przyjemnos¢, ktora — za sprawg swoich
zwigzkow z nie§wiadomoscig — rozmontowuje samoswiadomy podmiot,
w ktdrym ego tgczy sie automatycznie z cogito®. Jedyny zarzut, ktéry Cavarero
formutuje wich kierunku, dotyczy perspektywy psychoanalitycznej. Perspek-
tywa ta ma mianowicie sprawia¢, ze i u Kristevej, i u Cixous akcent pada na
pierwotng relacje matki i dziecka oraz przyjemnos¢ oralng w triadzie usta-
-mleko-piers, zamiast na sam relacyjny charakter wokalnej wymiany, w kt6-
rej dwa glosy powtarzajg to samo, a mimo to kazdy z nich zostaje rozpoznany
jako dystynktywny i niepowtarzalny®. Odarta przez Owidiusza z wlasnego

24 H. Cixous Coming to Writing, “Coming to Writing” and Other Essays, ed. by D. Jenson, transl.
S. Cornell, D. Jenson, A. Liddle, S. Sellers, foreword S.R. Suleiman, Harvard University Press,
Cambridge, Massachusetts—London, England 1991, s. 22.

25 Tamze,s.21.

26 H. Cixous Smiech meduzy, przet. A. Nasitowska, ,Teksty Drugie” 1993, nr 4/5/6, s.154.
27 A.Cavarero For More Than One Voice..., s. 140.

28 Tamze,s.141.

29 A.Cavarero For More Than One Voice..., s. 143.

30 Tamze,s.142.

31 Tamze,s.171.
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glosunimfa Echo powraca jako ta, ktdra przypomina o przyjemnosci plynacej
z muzycznego charakteru powtarzanych fraz i dzwiekow.

Ty, ktora mowisz do mnie gtosem niepodobnym do innych.

0 wzajemnej komunikacji niepowtarzalnych gtosow

W koncepdji istoty ludzkiej obdarzonej glosem, ktdra funkcjonuje w skom-
plikowanej i zmiennej sieci relacji, samowystarczalny indywidualizm pod-
miotu maskulinistycznego zostaje zamieniony w niepowtarzalng jedynos¢
wzajemnie oddzialujacych na siebie bytow. Niepowtarzalnos¢ nie oznacza
tutaj wyjatkowosci, ktdora albo chce siebie innym postawi¢ za wzér, albo na
wp6l sie umartwia, a na wpét upaja wlasnym geniuszem. Niepowtarzalnosé
wedlug Cavarero wskazuje na sam fakt, ze kazde z nas ma wlasng $ciezke
do przejscia i wlasng historie do opowiedzenia — czy moze raczej: do usty-
szenia z ust drugiego czlowieka. W ksigzce, ktora we Wloszech ukazala sie
w roku 1997 pod tytutem Tu che mi guardi, tu che mi racconti [Ty, ktdra na mnie
patrzysz, ty, ktéra mnie opowiadasz®?], Cavarero nakresla scene spotkania
dwoéch narracyjnych ,ja’, z ktérych kazde zadaje swojemu , ty” pytanie: , kim
jestem?”, pragngc uslysze¢ opowies¢ o sobie z ust drugiej osoby — co musi
tez oznaczad, ze kazde ,ja” jednoczesnie zadaje kazdemu ,ty” pytanie: ,kim
jestes?”, bo zeby opowiedzie¢ czyjas historie, trzeba albo najpierw jg zrekon-
struowad, postugujac sie tym, co uslyszalo sie z ust drugiej osoby, albo przez
dluzszy czas obserwowac te osobe w mowie i dzialaniu i na tej podstawie
dac jej $wiadectwo. Jak zauwaza Judith Butler w ksigzce Giving an Account of
Oneself, podejscie Cavarero do narracyjnego ,ja” jest o tyle ozywcze, ze jej py-
tanie o,,kto” nie jest Nietzscheaniskim ,Kto to zrobil?” zadawanym na scenie
przestuchania, gdzie czlowiek jest interpelowany w kategoriach moralnej
odpowiedzialnosci. Wrecz przeciwnie, owo ,kto” jest intymnym spotkaniem
dwoch istot ludzkich, ktore wzajemnie rozpoznaja sie jako jedyne, odmienne

32 Wiasciwie: Ty, ktory/ktéra na mnie patrzysz, ty, ktory/ktora mi/mnie opowiadasz. Za H. Ser-
kowska: ,Druga czes¢ tytutu («tu che mi racconti») pozostaje niejednoznaczna w jezyku wto-
skim, nie wiadomo bowiem, czy «ja» jestem przedmiotem, obiektem opowiadania (opowia-
dasz o mnie), czy tylko jego odbiorca, adresatem (opowiadasz mi). Tymczasem autorce chodzi
najpewniej o obie te sytuacje rownoczesnie: opowiadasz mi, a zarazem o mnie". (Podmiot, toz-
samosé, narracja, s. 249-250). W wersji anglojezycznej ksigzka Tu che mi guardi... zostata opubli-
kowana trzy lata pdzniej jako Relating narratives: Storytelling and selfhood, a w Polsce jej frag-
ment ukazat sie w przektadzie Agnieszki Klimczak jako Opowiedz mi mojg historie (,Pamigtnik
Literacki” 2004, nr95/3, s. 5-41).

289



290

teksty DRUGIE2019/5 TECHNOKULTURY MItOS$CI

iniemozliwe do calkowitego poznania® — i przez to staja si¢ fascynujace dla
siebie nawzajem, jednoczesnie domagajac sie poszanowania wlasnej kru-
cho$ci, wrazliwosci i skoriczonosci. Jak pisze Butler:

W ostrym kontrascie do Nietzscheanskiego przekonania, ze zycie jest
z definicji zwigzane z destrukcja i cierpieniem, Cavarero dowodzi, ze
jestesmy istotami, ktére z konieczno$ci odstaniajg sie przed sobg nawza-
jem w naszej kruchosci i jedynosci, a nasza sytuacja polityczna po czesci
wymaga tez nauczenia sie, jak najlepiej uja¢ — i uhonorowac — to ciagle
iniezbedne odslanianie sie.*

O ile ten konkretny fragment z Butler stawia Cavarero w opozycji tylko do
Nietzschego, o tyle sama Cavarero jest gotowa postawic sie w ostrej kontrze
do calej filozofiijako takiej. ,W przeciwienstwie do filozofii, ktéra od tysiacleci
upiera sie przy zamykaniu wszechswiata w pulapce definicji, narracja ujaw-
nia skoniczonos$¢ w swej kruchej calosci, i stawi jg pod niebiosa™ — twierdzi
Cavarero w Opowiedz mi mojq histori¢ i to samo mozna odnie$¢ do jej dyskusji
o glosie. O ile termin ,,cztowiek” — bezwarunkowo przynalezny mezczyznie,
czasami taskawie pozyczony kobiecie — anihiluje wszelkie rdznice, a sto-
wo ,ja’, zardéwno w filozofii, jak i w lingwistyce, moze oznacza¢ wszystkich,
a tym samym nikogo, o tyle ,ja” wypowiedziane niepowtarzalnym, uciele-
$nionym glosem nie pozwala juz wedlug Cavarero na uniwersalizacje czy
depersonifikacje®.

Niepowtarzalnos¢, jedynosé czy unikalnos¢ sa wiec pojeciami kluczowymi
dla projektow Cavarero, a ich sens autorka zapozycza od Arendst. U cztowieka
innos¢, ktéra podziela ze wszystkim, co jest, i odmiennosé, ktorg podziela ze
wszystkim, co zywe, staje sie unikalnoscia i ludzka wielos¢ jest paradoksalng
wielo$cig istot niepowtarzalnych”, pisze Arendt. Co istotne, u obu filozofek
owa ontologiczna niepowtarzalnos$¢ istoty ludzkiej, ktora objawia sie juz
na scenie narodzin w krzyku dziecka — nowego przybysza, nad ktérym inni

33 . Butler Giving an Account of Oneself, Fordham University Press, New York 2005, s. 31.
34 Tamze,s.31-32.

35 A. Cavarero Opowiedz mi mojg historie, przet. A. Klimczak, ,Pamietnik Literacki” 2004, nr 95/3,
s.7.

36 A.Cavarero For More Than One Voice..., s. 175.

7 H.Arendt Kondycja ludzka, s. 206.
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pochylaja sie z fundamentalnym pytaniem ,kim jeste$?” na ustach; pyta-
niem, na ktdre 6w nowo przybyly bedzie musial nieustajaco odpowiada¢
mowg i dzialaniem® — jest tozsama z otworzeniem przestrzeni polityczne;.
Przypomnijmy, ze termin vita activa Hannah Arendt przyjmuje na okresle-
nie trzech gléwnych ludzkich aktywnosci, z ktdrych trzecia jest najbardziej
ludzka ze wszystkich. Sg to: praca rozumiana jako biologiczne trwanie cia-
ta; wytwarzanie, ktore dotyczy $wiata rzeczy produkowanych przez ludzi,
iw koncu dzialanie, jedyna czynno$¢, , ktéra zachodzi bezposrednio miedzy
ludzmi bez posrednictwa rzeczy czy materii; odpowiada mu aspekt kondycji
ludzkiej zwiazany z wieloscig, czyli faktem, ze ludzie, a nie Czlowiek, zyja na
Ziemi i zamieszkuja $wiat™’. Owa wielo$¢, ktorej swiadectwem sg dziatanie
i tozsama dzialaniu mowa, stanowi dla autorki Kondycji ludzkiej nieodzowny
warunek wszelkiego zycia politycznego.

Czytajac Arendt, Cavarero zwraca uwage, ze to, co czyni mowe politycz-
ng, to nie jej tres¢ ani to, co ma ona do zakomunikowania, ale jej zdolnos¢
ujawniana jedyno$ci méwcow i méwcezyn oraz tworzenia w tym procesie
sinteraktywnej przestrzeni wzajemnej ekspozycji”*’, owego koniecznego
odstaniania sie w kruchosci i podatnosci na bycie zranionym. Ta prze-
strzen — czy dokladniej: relacja — zostaje otworzona przez uciele$niony
glos, ktory byt do tej pory ignorowany, bo przypisany kobiecie i razem z ko-
biecoscig w logice patriarchalnej taczony z tym, co stabe, instynktowne,
nieracjonalne. Owg relacje Cavarero nazywa absolutnym lokalnym (locale
assoluto). Subwersywny potencjal absolutnego lokalnego — ktére w gruncie
rzeczy ma by¢ Arendtowskg polis przeniesiong w czasy globalne*' — ma sie
zasadzac¢ na tym, ze pojecie to pozwala mysle¢ o polityce jako konteksto-
wej i efemerycznej relacji, ktdra moze powstaé miedzy ludzmi wszedzie
i zawsze, poniewaz nie apeluje ani do terytoriow, ani do mitéw tozsa-
mosciowych danej spotecznosci?. Zamiast tego oddaje pierwszenstwo
osobie, ktdra przemawia zywym glosem. Jak najwyrazniej uwaza Cavarero,
by wejs¢ w te przestrzen relacji i ujawnié, kim sg, istoty ludzkie muszg
zrzec sie przynaleznosci i zrzuci¢ z siebie to, co ,zachodnie, wschodnie,

38 Tamze,s. 208.
39 Tamze,s. 25.
40 A. Cavarero For More Than One Voice..., s. 190.
41 Tamze, s. 204.

42 Tamze,s. 209.
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chrzescijariskie, muzulmanskie, zydowskie, homo, hetero, bogate, biedne,
niedouczone, $wiatle, cyniczne, smutne, szczesliwe”?, a wiec zostawié za
soba bagaz zlozony z odpowiedzi na latwiejsze z pytan: ,czym jestes?”.
Podczas gdy ,co” méwi o cechach, rolach, pogladach, a nawet stanach
emocjonalnych, definiujgc przynaleznosé czlowieka do innych grup ludzi
i umozliwiajac identyfikacje, ,kto” poszukuje niemozliwej do skatalogo-
wania i zastapienia jedynosci (jak twierdzi Cavarero w Opowiedz mi mojgq
historig: ,kto”,a nie ,co”,jest tym, co kocha sie w drugiej osobie*). Poniewaz
to, co werbalne, nie jest w stanie w pelni zakomunikowa¢ owego ,kto”, stale
osuwajac sie w,co”, nosnikiem i sygnatem owej niepowtarzalnej jedynosci
ma sie stac to, co wokalne, a wiec glos wlasnie.

Gtlos w praktyce i teorii feministyczne;j.

Whioski, watpliwosci, kierunki rozwoju

Filozofia glosu wedlug Adriany Cavarero stanowi splot ontologii, etyki i teorii
politycznej, w ktérym gra toczy sie, jak sie zdaje, o dwie rzeczy. W pierwszej
kolejnosci chodziloby o stworzenie nowej matrycy konceptualnej poprzez
feministyczne odzyskanie, zrewaloryzowanie i uprawomocnienie gtosu, wo-
kalnej przyjemnosci i relacyjnosci, ktéore tradycyjnie ujmowane sg tacznie
z kobiecoscig 1 tym, co kobiece. Drugim etapem byloby natomiast zastoso-
wanie tak pozyskanych ram myslenia do przearanzowania maskulinistycznej
przestrzeni publicznej i wykazanie przy tym zaréwno niepowtarzalnosci
wszystkich istot ludzkich, bez wzgledu na ple¢, jak i koniecznosci poszano-
wania owej kruchej jedynosci — w jej uplciowieniu wlasnie.

Cho¢ podzielam wiele przekonan wpisanych w 6w projekt, nie zmienia
to faktu, ze budzi on takze moje watpliwosci. Czy glos az tak niezawodnie
sygnalizuje jedynos¢, w tym jedynosé uplciowiong, skoro gtosy mozna modu-
lowaé, nasladowac¢ albo opacznie interpretowac¢? Czy owa rewindykacja gtosu
nie idzie aby w parze ze stygmatyzacja ciszy, co umacnia pozycje gtosu jako
narzedzia emancypacyjnego w feminizmie, a tym samym neguje te strategie
oporu, ktére korzystajg z milczenia? Czy glos $piewny i bialy jak mleko nie
uniewaznia stanowisk tych feministek, ktére w ramach oporu mowig glosem
chropawym, rubasznym i/albo glosem koloru? Tych, ktére nie chcg ,krasé

43 Tamze,s. 205.

44 A. Cavarero Relating Narratives: Storytelling and Selfhood, transl. and introduction P.A. Kott-
man, Routledge, New York—-London 2000, s. 110.
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ilatac™, tylko ,przela¢ swoje gdbwno na papier”?% Czy matryca glosowa nie
wyklucza 0s6b niemych dostownie i w przenos$ni, a w tym np. 0séb spoza
kregu kultury zachodniej, a wiec podporzgdkowanych innych (subaltern)? Jak
weieli¢ w zycie absolutne lokalne, zwlaszcza kiedy w przestrzeni publicznej
spotykamy osoby, ktére nie wzbudzaja checi nawigzania relacji wokalnej,
poniewaz tembr ich glosu i sposdb, w jaki artykulujg dzwieki, odrzucajg nas,
zamiast przyciagac? Co jesli to nasz glos jest dla innych odstreczajacy? Dla-
czego wiasciwie mialby nas interesowac powrdt do polis, i to jeszcze do takiej,
jaka nigdy nie byta? Dlaczego Arendtowska wielo$¢ wyklucza pluralizm?
Dlaczego tylko pte¢ ma sie rozlega¢ w absolutnym lokalnym, skoro w glosie
styszymy cala game emocji, a czasami — nie zawsze — na muzycznym pozio-
mie glosu pobrzmiewa przynaleznos¢ narodowa, rasowa, etniczna, klasowa?
To tylko czes¢ pytan, ktdre mozna by postawi¢ temu projektowi, a na ktdre
odpowiedzi nie znajduje. Szczegdlnie zastanawia mnie, dlaczego Cavarero
odrzuca trop, jakim jest nieoczywisto$¢ glosu.

Zacznijmy od tego, ze binarna logika patriarchalnego porzadku sym-
bolicznego postuguje sie opozycjami spod znaku umyst/ciato, kultu-
ra/natura, sita/stabosé, polityczne/prywatne, tre§¢/forma, rozdzielajac
je pomiedzy dwie picie gatunku ludzkiego w sposdb, ktéry decyduje
o uprzywilejowanej pozycji mezczyzn wobec kobiet. Mowa/glos w ujeciu
Cavarero jest kolejng z takich par, gdzie znaczaca, bo wyrastajaca z mysli
mowa, lezy po stronie mezczyzny, a bezmyslny, acz erotycznie pobudza-
jacy $piew jest domeng kobiety. Jednak poniewaz mowa nie moze oby¢
sie bez glosu i glos jest warunkiem mowy, oznacza to rdwnoczesnie, ze
kazdy glos sam w sobie zaciera te granice i wyjawia jej niedorzeczno$¢ —
co wedlug Cavarero sprawia, ze porzadek patriarchalny tym bardziej
chce te granice zachowa¢: dewokalizacja logosu jest strategia ukrycia
wewnetrznej ambiwalencji glosu”. Owa niejednoznaczna natura glosu
jest przedstawiona jako co$, co drazni patriarchat, ale Cavarero zdaje
sie nie postrzegad jej jako narzedzia oporu wobec status quo. Po krétkiej
wzmiance pod sam koniec A piu voci wraca zaraz do motywu ucielesnio-
nej niepowtarzalnos$ci méwcéw i méwcezyn, i to wlasnie tej wlasciwoscei

45 H. Cixous Smiech meduzy, s. 159.

46 G. Anzaldua Speaking in Tongues: A letter to 3rd World Women Writers, "The bridge called my
back”, ed. by C. Moraga, G. Anzaldua, Kitchen Table: Women of Color Press, New York 1983,
s.173.

47 A.Cavarero For More Than One Voice..., s. 207.
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glosu przypisuje wymowe antypatriarchalng“. Nie ujmujac nic cielesnej
niepowtarzalno$ci, wydaje mi sie, ze rezygnacja z owej niejednoznaczno-
$ci — czy moze lepiej: nieoczywistosci — nastepuje zbyt szybko i to z co
najmniej trzech powoddow.

Po pierwsze, jesli uznamy nieoczywistos¢ gtosu za jego zdolnosé pokony-
wania granic, pozwoli to pokaza¢, ze — poza logika patriarchalng umocnio-
ng skostnialg praktyka spoleczng — nic nie powstrzymuje meskiego glosu
przed byciem glosem wrazliwym, stabym, apolitycznym, emocjonalnym,
pobrzmiewajacym miekko i Spiewnie w zaciszu domowym, a w konicu tez
erotycznie nacechowanym czy to dla ucha kobiety, czy to dla ucha drugiego
mezczyzny. Analogicznie, nic — poza logika patriarchalng i praktyka spolecz-
ng — nie powstrzymuje glosu kobiecego przed byciem glosem opanowanym,
analitycznym, mocnym, stanowczym, ktéry rozlega sie donosnie w prze-
strzeni publicznej i nie stanowi przy tym obietnicy erotycznego spelnienia
dla domyslnego stuchacza plci meskiej. Nic — poza owg logika i praktyka —
nie zabrania uciele$nionym i w tym uciele$nieniu jedynym glosom meskim
i kobiecym by¢ wszystkimi tymi rzeczami jednoczesnie albo przyjmowaé
odpowiednig postawe w zalezno$ci od poruszen, przesunie¢ i przeksztalcen
sieci relacji, w ktdrej istniejg. W szerszym ujeciu chodzitoby tu wiec zapewne
o znalezienie modelu myslenia o ludzkiej podmiotowosci, ktory zajmowatby
pozycje posrednia miedzy wieloscia, ruchomoscia czy nomadycznoscia a je-
dynoscig, spdjnoscia i niepowtarzalnoscia.

Po drugie, takie przeformulowanie stanowiska Cavarero pozwala zdusié
w zarodku wewnetrzne konflikty, ktdre przetaczaja sie przez mysl femini-
styczng, kiedy teorie rdznicy seksualnej $cierajg sie z teoriami plci spoteczno-
-kulturowej, przy czym nad tymi pierwszymi cigzy widmo esencjonalizmu,
anad tymi drugimi — skrajnego konstrukcjonizmu. Glos dobiega z posiada-
jacego plec ciala, ale nie ma zdolnosci jednoznacznego sygnalizowania pici,
o czym dobrze wie kazda kobieta z niskim gtosem i kazdy mezczyzna z glosem
wysokim, ktérych omytkowo wzieto za przedstawicielke/przedstawiciela
tej drugiej plci. Cos, co Cavarero nazywa ,wokalnym transwestytyzmem”
i wzmiankuje przy okazji rozwazan nad kastratami i zamiang rél plciowych
w operze, ktdrg to dyskusje ostatecznie kieruje tak, by wskazala na kobie-
cy aspekt wokalnej przyjemnosci — prima donna jako pierwsza pani, a wiec:
matka® — nie musi by¢ wylacznie zjawiskiem zarezerwowanym dla opery

48 Tamze, s.207-208.

49 Tamze,s.130.
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czy queerowych praktyk drag. Moze by¢ owg inherentng nieoczywisto$cig
kazdego gtosu, a ta moze objawia¢ sie tez incydentalnie i nieintencjonalnie,
wystawiajgc na $mieszno$¢ rygor, z jakim patriarchalna logika wyznacza
oczekiwania wobec mezczyzn i kobiet. Nie chodzi o to, zeby logos uczynié stu-
ga melos albo Czlowieka zastgpi¢ Kobiety, ale zeby zdekonstruowaé arbitralne
hierarchie i pozwoli¢ na wielo$¢ uciele$nionych istniet — wiec czemu by nie
pozwoli¢ na wielo$¢ potencjalnych sposobéw ekspres;ji tychze, na parodie, na
komedie omytek? Inaczej ryzykujemy utknieciem w martwym punkcie, gdyz
glos, ktory jednoznacznie wskazuje na uplciowione cialto, bedzie mierzyt sie
z zarzutami o esencjalizm, glos, ktoéry wyplywa ze sceny matczynej, bedzie
ewokowal matryce heteroseksualng i uprzywilejowywatl te kobiety, ktdre
moga i chca miec dzieci, a glos, ktdry jest glosem $piewajacych kobiet, bedzie
wzbudzal watpliwosci, czy moze przystuzy¢ sie wymiernie mezczyznom.

Po trzecie i ostatnie, przeksztalcenie sceny politycznej, ktore musialoby
sie dokona¢, gdybysmy dopuscili do glosu te nieoczywisto$¢, miatoby szanse
wyrwac nas z zakletego kregu, w ktorym funkcja kobiet i mezczyzn w polityce
jest silnie spolaryzowana rodzajowo i reprodukuje stereotypowy podzial rol
plciowych. Podczas gdy mezczyzni biorg na siebie, prawdziwg” polityke zwig-
zang z gospodarka, ekonomig czy obrong terytorialna, kobiety zostajg albo
oddelegowane przez swoich partyjnych kolegéw do spraw zwigzanych z opie-
ka zdrowotng i systemem edukacji, albo swiadomie wybierajg ten zakres
tematyczny w trosce o reprezentacje potrzeb i dgzen innych kobiet — skad-
inad stusznie, ale efektem ubocznym jest usankcjonowanie roli kobiet jako
opiekunek i karmicielek, ktére idzie w parze z utrwaleniem statusu mezczyzn
jako niezdolnych do przyjecia na siebie rdl opiekunczych. Koniec koncéw
i w zyciu politycznym, i w prywatnym kazda z plci zostaje wttoczona wcigz
w jedne i te same role, a przeciez nie o to tutaj chodzi. Tak jak feministyczne
projekty etyczne powinny pokazywad, ze troska jest dostepna wszystkim
osobom i moze by¢ z pozytkiem dla ogétu okazywana wszystkim i wszyst-
kiemu, co zyje (a nawet $wiatu nieozywionemu), tak samo sfera polityczna
powinna uszanowac ucielesniong jedynos¢, ale tez otworzy¢ sie na odrobine
wszechstronnosci plynacej z nieoczywistosci wlasnie.

Wszystkie te watpliwosci wskazujg jednoczesnie na to, jak inspirujacy
i zywotny jest to projekt i ile nowych Sciezek interpretacji otwiera — i to nie
tylko na polu teorii feministycznej czy filozofii, ale takze literaturoznawstwa,
mysli politycznej, a nawet (bo czemu by nie) muzykologii. O szczegdlnej war-
tosci zardwno A piit voci, a takze innych propozycji Adriany Cavarero, decyduje
W mojej ocenie waga, jakg autorka przyklada do kategorii relacyjnosci, oraz
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konsekwencja, z jaka stosuje ja do demontowania wizji podmiotowosci au-
tonomicznej, uniwersalnej, a przy tym: androcentrycznej. Co najwazniejsze,
nie chodzi tutaj o skorygowanie ontologii indywidualistycznej przez mecha-
niczne dodanie do niej kategorii relacyjnosci ani tez o poddanie koncepcji
podmiotu fragmentacji. Chodzi o to, by relacyjno$¢ uczynié pierwotnym
i konstytutywnym polozeniem wszystkich istot ludzkich, ktére — w swej
kruchosci, jedynosci i przemijalnosci — sg zalezne od siebie nawzajem.
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phonocentrism with the devocalisation of logos, Cavarero searches for an alternative
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